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Europejska Komisja Przeciwko
Rasizmowi i Nietoleranciji:

Majac na wzgledzie Europejska
Konwencje Praw Cztowieka,

Zalecenie CM/Rec(2009)4 Komitetu
Ministréw adresowane do panstw
cztonkowskich o edukacji Roméw i
Travellers w Europie (przyjete 17
czerwca 2009 r.);

Zalecenie CM/Rec(2008)5 Komitetu
Ministréw do panstw cztonkowskich w
sprawie polityki dla Roméw i/lub
Podréznikow w Europie (przyjete 20
lutego 2008 r.);

Zalecenie Rec(2006)10 Komitetu
Ministréw adresowane do panstw
cztonkowskich w sprawie lepszego
dostepu do opieki zdrowotnej dla
Roméw i Travellers w Europie (przyjete
12 lipca 2006 r.);

Zalecenie Rec(2005)4 Komitetu
Ministréw adresowane do panstw
cztonkowskich w sprawie poprawy
warunkow mieszkaniowych Roméw i
Podréznikéw w Europie (przyjete 23
lutego 2005 r.);

Zalecenie Rec(2004)14 Komitetu
Ministrow do panstw cztonkowskich o
przemieszczaniu sie i obozowaniu
Travellers w Europie (przyjete 1
grudnia 2004 r.);

Zalecenie Rec(2001)17 Komitetu
Ministréw do panstw czionkowskich w
sprawie poprawy sytuacji ekonomicznej
i zatrudnienia Romow/Cyganodw i
Travellers w Europie (przyjete 27
listopada 2001 r.);

Majac na wzgledzie prace Komitetu
Ekspertéw do spraw Romow i
Travellers(MG-S-ROM);

Biorgc pod rozwage prace
Europejskiego Komitetu Praw
Spotecznych;

Majac na uwadze prace Komitetu
Doradczego ustanowionego przez
Konwencje Ramowg o ochronie
mniejszosci narodowych;

Przypominajgc Zalecenie Ogoine ECRI
nr 3 w sprawie zwalczania rasizmu i

nietolerancji wobec Roméw/Cygandw,
majgce na celu pomoc panstwom
cztonkowskim w podejmowaniu
skutecznego dziatania przeciw
dyskryminaciji, ktérej oni do$wiadczaja;

Przypominajgc Zalecenie Ogdélne ECRI
nr 10 w sprawie zwalczania rasizmu i
dyskryminacji rasowej w edukacji
szkolnej i poprzez te edukacje oraz
Zalecenie Ogolne nr 11 o zwalczaniu
rasizmu i dyskryminacji rasowej w
policji;

Podkreélajac, iz w swych raportach
ECRI od wielu lat regularnie zaleca,

by panstwa cztonkowskie podejmowaty
srodki dla zwalczania uprzedzen,
dyskryminaciji, przemocy i wykluczenia
spotecznego, doswiadczanych przez
Romow oraz dla dawania prawdziwej
szansy dalszemu istnieniu tozsamosci
romskiej;

Podkre$lajac, iz w okresie ostatnich lat
Europejski Trybunat Praw Cztowieka
rozwingt orzecznictwo dotyczgce
dyskryminacji Romow,
doswiadczanych w réznych obszarach
oraz uznat ich za mniejszo$¢ bedacag w
szczegOlnie niekorzystnym potozeniu
oraz narazong na naruszenia praw i z
tego wzgledu wymagajgca specjalnej
uwagi;

Przypominajac, iz antycyganizm jest
szczegolng forma rasizmu, ideologig
opartg na rasowej wyzszosci, formg
dehumanizacji i
zinstytucjonalizowanego rasizmu,
wzmacnianego historycznag
dyskryminacjg, majgcg wyraz, m.in. w
przemocy, mowie nienawisci,
wykorzystywaniu, stygmatyzaciji i
najbardziej razgcymi formami
dyskryminaciji;

Podkreslajac, iz antycyganizm jest
szczegolnie trwatg, agresywna,
powtarzajgca sie, powszechng forma
rasizmu i przekonani o potrzebie
zwalczania tego zjawiska na kazdym
szczeblu i wszelkimi srodkami;

Przypominajac, iz dyskryminacja wobec
Romow ma swoje gtéwne zrédio w ich
pochodzeniu etnicznym i stylu zycia;




Gteboce zaniepokojeni wzrostem aktow
przemocy wymierzonych wobec
Roméw i zbyt czestg bezkarnoscig
sprawcow;

Przypominajgc, ze kultywowanie
wyrdzniajgcej sie tozsamosci niektorych
wspolnot romskich, do ktorej
przywigzani sg ich cztonkowie jest
kwestionowane, zaréwno przez rozwoj
ekonomiczny jak i nieudane wysitki
integracyjne;

Zauwazajac, iz dla wielu romskich
obywateli Unii Europejskiej korzystanie
Z ich prawa do swobodnego
przemieszczania sie jest utrudniane
przeszkodami administracyjnymi oraz iz
sg ofiarami nietolerancji i niewlasciwych
praktyk;

Potwierdzajgc jednakze, iz wiele
panstw cztonkowskich przyjeto polityki,
majgce na celu z jednej strony poprawe
sytuacji Romoéw w takich obszarach jak
edukacja, zatrudnienie, mieszkalnictwo,
zdrowie i kultura, a z drugiej strony
zwalczanie dodwiadczanej
dyskryminacji, itym samym
potwierdzajgc istnienie woli politycznej
dla rozwigzania problemow
dotyczacych Roméw;

Uznajac, iz wtadze lokalne i regionalne
majg do odegrania role szczegdlnie
istotng w zwalczaniu antycyganizmui;

Swiadomi ponadto licznych inicjatyw
podejmowanych przez Rade Europy —
wigczajgc w to Komisarza Praw
Czlowieka — Nardéw Zjednoczonych,
OBWE i Unie Europejska, majagcych na
celu poprawe losu Roméw i
odnotowujgc efekty takich inicjatyw;

Obserwujac, iz pomimo wszystko,
sytuacja Roméw w wigkszo$ci krajow
cztonkowskich pozostaje niepokojgca i
ze stale sie zwiekszajg i zaostrzajg
oznaki antycyganizmu;

Zauwazajgc z troska, iz dyskurs
polityczny w wielu krajach
cztonkowskich ma tendencje do
stygmatyzacji Romow i podsycania
wobec nich nienawisci;

Z niepokojem zdajgc sobie sprawe z
tego, iz opinia publiczna w wielu
panstwach cztonkowskich pozostaje

jawnie wrogo nastawiona wobec
Romow;

Odnotowujac, iz niektére media
przekazujg negatywny wizerunek
Romow;

Podkre$lajgc, ze skutecznos¢ walki z
niechecig wobec Roméw wymaga
odpowiednich zasobdw ludzkich i
finansowych;

Biorgc pod uwage, ze srodKi
wspomagajgce zachowanie romskiej
tozsamosci stanowig jeden z
instrumentéw walki z niechecig wobec
Romow;

Swiadomi, ze kazda polityka majgca na
celu poprawe sytuacji Romow wymaga
nie tylko inwestycji dlugoterminowych,
ale takze wyraznej woli politycznej i
zaangazowania samych Romoéw, oraz
spoteczenstwa obywatelskiego ;

Podkre$lajgc, ze niezbedna dla
spotecznosci romskiej, jest Swiadomosé
roli, jakg powinna ona odgrywac¢ w
walce z antycyganizmem;

Przypominajac, ze Europa ze swej
historii wywodzi obowigzek pamigci,
czujnosci i oporu wobec wzrostu
zjawisk rasizmu, ksenofobii,
antysemityzmu i nietoleranciji;

Przypominajac, ze walka z rasizmem,
ksenofobig, antysemityzmem i
nietolerancjg stanowi integralng czesé¢
ochrony i propagowania uniwersalnych
i niepodzielnych praw cztowieka, bedac
poparciem dla praw kazdej jednostki
ludzkiej bez jakiegokolwiek
rozréznienia ;

Obserwujac, ze trwate uprzedzenie
wobec Roméw prowadzi do ich
dyskryminacji w wielu dziedzinach zycia
spotecznego i gospodarczego, co jest
powaznym zrodiem procesu
wykluczenia spotecznego dotykajgcego
Romow;

Oraz , stwierdzajgc, ze aby objgc
wielkg réznorodnosé grup
uwzglednianych w niniejszym
zaleceniu, okreslenie "Romowie"
obejmuje nie tylko Romoéw, ale takze
Sinti, Kali, Aszkali, "Egipt", manouche i
bratnie grupy ludnosci w Europie, wraz
z Romami migrujgcymi.




Zaleca by rzady panstw cztonkowskich:

1.

ratyfikowaly, jesli jeszcze tego nie zrobily, Protokét nr 12 do
Europejskiej Konwencji Praw Cziowieka, oraz Konwencje Ramowa o
ochronie mniejszosci narodowych;

zastosowaly, odpowiednio do planu krajowego, szeroko zakrojone
srodki o wieloptaszczyznowym podejsciu do zagadnien dotyczacych
Romoéw, wiaczajac ich przedstawicieli do wypracowania dotyczacych
ich koncepcji, konstrukcji, wdrozenia i oceny polityk;

zwigekszaly wzajemne zaufanie miedzy Romami a wladzami
publicznymi w szczegodlnosci poprzez przygotowanie mediatorow,
wywodzacych sie m.in. ze spotecznosci romskiej;

zwalczaly antycyganizm w dziedzinie edukaciji, a zatem:

a. dawaty wysoki priorytet wdrozeniu zalecenia nr 10, dotyczgcego ogolnej
polityki ECRI w sprawie zwalczania rasizmu i dyskryminacji rasowej w
edukacji i poprzez edukacje szkolng;

b. podejmowaty srodki na rzecz zapobiegania stereotypom, uprzedzeniom
i dyskryminacji doswiadczanej przez dzieci romskie w szkotach a takze
ich zwalczania, poprzez ksztattowanie swiadomosci rodzicéw dzieci nie
romskiego pochodzenia oraz poprzez szkolenie kadry nauczycielskiej, w
szczegolnosci w zakresie edukacji miedzykulturowej;

c. wigczaty temat ludobdjstwa Romoéw (“Porajmos”) do programéw
szkolnych;

d. podejmowaty pilne s$rodki, zaréwno prawne jak i polityczne, celem
zakonczenia segregacji w szkole dzieci romskich oraz integrowania ich
w szkotach, w ktérych wiekszo$¢ stanowig uczniowie nalezacy do
ludnosci przewazajgcej na danym terenie;

e. potozyty kres zbyt czestemu umieszczaniu dzieci romskich w szkofach
specjalnych, zapewniajgc, iz uczniom romskim nie cierpigcym na
zaburzenia psychiczne oszczedza sie takiego umieszczania, za$ ci
ktorzy zostali juz umieszczeni zostang szybko skierowani do zwyktych
szkot;

f. zwalczg, stosujgc sankcje, zastraszanie w szkole dzieci romskich;

g. podejmg wszelkie stosowne s$rodki celem zwalczania absencji w
szkoftach i zmniejszania sie liczby ucznidw romskich posréd ogdlnej
liczby ucznidw;

h. podejma dziatania majgce na celu zwigkszenie swiadomosci rodzicow
romskich co do wagi edukacji przedszkolnej, zapobiegania rezygnacji z
nauki oraz priorytetowego znaczenia edukacji ich dzieci;

i. wyeliminujg wszelkie przeszkody finansowe i administracyjne dostepu
dzieci romskich do edukaciji;

J. zapewnig by kazde dziecko romskie miato rzeczywisty dostep do
edukacji przedszkolnej;

k. powotajg szkolnych mediatoréw, takze posréd Romow, dla zapewnienia
taczno$ci pomiedzy szkotg a rodzicami romskimi;




zapewnia, iz znaczna liczba Roméw dotgczy do kadry nauczycielskiej
celem wspomozenia integracji dzieci romskich w systemie szkolnym;

. zapewnig potrzebujgcym uczniom romskim zajecia przygotowujgce i

dodatkowe w jezyku (jezykach) urzedowym:;

zaoferujg uczniom romskim, na prosbe rodzicéw, zajecia w ich jezyku
ojczystym ;

podejmg dziatania zapewniajgce ciggtg edukacje dla dzieci z romskich
wspoélnot Romoéw migrujgcych

utatwig dorostym Romom, realizujgc ich zyczenie, dostep do edukacji
ustawicznej;

zapewnig by podreczniki szkolne nie utrwalaty stereotypéw o Romach i
zawieraly informacje o jezyku romskim, kulturze oraz historii oraz
prezentowaty dorobek wniesiony przez Roméw do spoteczenstwa;

zapewnia, iz przypadki dyskryminacji wobec Romoéw w sferze edkukac;ji
beda Scigane i karane;

zwalczaly antycyganizm w zatrudnieniu, i stosownie do tego:

a.

zapewnig, by ustawodawstwo krajowe gwarantowato realng ochrone
przeciw dyskryminacji w zatrudnieniu i by rzeczywiscie bylo ono
stosowane;

w tym celu zapewnig odpowiednie szkolenie urzednikéw stuzby cywilnej;

podejmg pozytywne dziatania skierowane do Roméw dotyczace
zatrudnienia, a w szczegolnosci w zakresie rekrutacji i szkolenia
zawodowego;

promowac bedg zatrudnienie Roméw na wszelkich szczeblach sektora
publicznego;

podejmg dziatania dla wyeliminowania dyskryminacji Roméw w
odniesieniu do rekrutacji i rozwoju kariery;

wspomogg Romoéw  dyskryminowanych w zatrudnieniu w dochodzeniu
ich  praw przed odpowiednimi organami  cywilnymi lub
administracyjnymi;

przeprowadzg kampanie informacyjne i uswiadamiajgce w sektorach
prywatnym i publicznym celem zapewnienia znajomosci odpowiedniego
ustawodawstwa oraz poprawy jego wdrazania w odniesieniu do Roméw;

usung wszelkie, takze biurokratyczne, przeszkody  wykonywania
tradycyjnych zawodéw;

w konsultacji z Romami znajdg alternatywy dla zanikajgcych zawodow,
tradycyjnie przez nich wykonywanych, np. poprzez oferowanie im
korzystnych pozyczek na zatozenie wiasnej dziatalnosci gospodarczej
lub/i proponowanie ulg podatkowych;

zapewnig $ciganie i karanie przypadkéw dyskryminacji Romow w
zatrudnieniu;




zwalczaly antycyganizm w odniesieniu do warunkéw mieszkaniowych i
prawa do poszanowania domu, a zatem:

a.
b.

przyznajg Romom dostep do godziwych warunkéw mieszkaniowych;

zwalczajg segregacje de facto albo segregacje wymuszong w sferze
mieszkalnictwa;

gwarantujg, iz zapewnienie Romom nowych mieszkan socjalnych
pomoze w ich integracji i nie bedzie kontynuacjg ich segregaciji;

zapewniajg, ze Romowie nie bedg eksmitowani bez powiadomienia i
bez szans na przesiedlenie do przyzwoitego lokalu;

podejmujg kroki dla zalegalizowania zamieszkiwania przez Romow
terenéw lub mieszkan zbudowanych z naruszeniem miejscowego planu
zagospodarowania przestrzennego, jesli taka sytuacja byta tolerowana
przez diugi czas przez wtadze publiczne;

promujg wspdtistnienie i wzajemne zrozumienie pomiedzy osobami
pochodzgcymi z roznych kultur w dzielnicach, w ktorych zyjag Romowie i
nie Romowie;

zwalczajg uprzedzenia i stereotypy dotyczace Roméw i Romow
migrujgcych w odniesieniu do dostepu do mieszkan;

zwalczajg jakgkolwiek dyskryminacje wobec Romow w odniesieniu do
mieszkalnictwa, w szczegdlnosci poprzez zapewnienie odpowiedniego
stosowania prawa, w tym prawa antydyskryminacyjnego;

podejmujg skuteczne dziatania wobec odmowy wpisania Roma do
rejestru mieszkancow, jesli ten zyczy sobie sie osiedli¢ na state lub
tymczasowo;

zapewniajg, iz przepisy O planowaniu przestrzennym nie naruszajg
systemowo tradycyjnego trybu zycia Roméw migrujgcych;

zapewniajg by odpowiednie obszary na obozowanie, zaréwno do
trwatego zamieszkiwania, jak tez tranzytu, byly dostepne dla Romow
migrujgcych w wystarczajgcej liczbie na odpowiednich terenach i
stosowng, funkcjonujgca infrastrukture;

wspierajg konsultacje pomiedzy spotecznosciami lokalnymi a
Podréznikami odnosnie przeznaczonego dla nich miejsca obozowania;

. zapewnig by przypadki dyskryminacji Romdéw w odniesieniu do

mieszkalnictwa byty Scigane i karane;

zwalczaja antycyganizm w opiece zdrowotnej, i stosownie do tego:

a.

b.

podejmujg dziatania dla zapewnienia Romom réwnego dostepu do
wszelkiego rodzaju opieki zdrowotnej;

powotujg mediatorow zdrowia, w szczegolnosci ze spofecznosci
romskiej, w celu zapewnienia tgcznosci pomiedzy personelem i kadrg
zarzgdzajgcg instytucjami ochrony zdrowia a Romami;

podejmujg pozytywne dziatania dla zapewnienia, iz zadne przeszkody
finansowe czy administracyjne nie ograniczg dostepu Romow do opieki
zdrowotnej i leczenia;




d.

zapewniajg szkolenie dla pracownikéw stuzby zdrowia celem zwalczania
stereotypdw, uprzedzen i dyskryminacji wobec Romoéw;

zapewnig Sciganie i karanie przypadkow dyskryminacji Roméw w
sektorze zdrowia ;

jednoznacznie zakazujg wszelkich praktyk przymusowej sterylizaciji
kobiet romskich;

przeciwdziatajg i zwalczajg jakakolwiek segregacje w szpitalach, a w
szczegolnosci na oddziatach potozniczych;

zwalczajg przemoc rasistowska i przestepstwa wobec Romoéw, i
stosownie do tego:

a.

przywigzujg szczegolng wage do wdrozenia zalecenia nr 11,
dotyczgcego ogolnej polityki ECRI w sprawie zwalczania rasizmu i
dyskryminaciji rasowej w policji, szczegdlnie Rozdziatu 11l o roli policji w
zwalczaniu przestepstw rasistowskich i monitorowania incydentéw
rasistowskich;

tworzg catosciowy system rejestrowania aktéw przemocy wobec
Romoéw;

podejmujg dziatania zachecajgce romskie ofiary przemocy rasistowskiej
i przestepstw do sktadania zawiadomien, w szczegdlnosci poprzez
uswiadamianie ich o istnieniu odpowiednich organéw i poprzez
zapewnienie, ze W razie potrzeby, otrzymajg one odpowiednig pomoc;

organizujg policji, prokuratorom i sedziom specjalne szkolenia
dotyczgce prawa penalizujgcego przestepstwa rasistowskie oraz jego
implementacje w odniesieniu do ofiar romskich;

gwarantujg, iz policja i prokuratura prowadzg stosowne Sledztwa,
dotyczgce przestepstw rasistowskich i aktéw przemocy wobec Roméw
w sposob uniemozliwiajgcy sprawcom unikniecie kary;

zwalczajg oznaki antycyganizmu, ktére moga pojawi¢ sie ze strony
policji, i stosownie do tego:

a.

przywigzujg szczegolng wage do wdrozenia zalecenia nr 11,
dotyczgcego ogolnej polityki ECRI w sprawie zwalczania rasizmu i
dyskryminacji rasowej w policji;zachecajg Roméw bedgcych ofiarami
nieodpowiedniego zachowania policji do wnoszenia skarg, oferujgc im
potrzebng pomoc;

zapewniajg aby Sledztwa byly prowadzone w sprawach, w ktérych
istniejg podejrzenia nieodpowiedniego zachowania wobec Romow, tak
by sprawcy zostali oskarzeni i ukarani;

szkolg policie w zakresie praw cziowieka i odpowiedniego
ustawodawstwa, szczegolnie w celu poprawy relacji ze spotecznosciami
romskimi;

podnoszg $wiadomos¢ policji dotyczgcych probleméw Romow oraz
szkolg ja =~ w szczegolnosci w sprawach dotyczacych przemocy i
przestepstw rasistowskich w celu lepszego przeciwdziatania i
zwalczania tych zjawisk;




10.

11.

podejmujg dziatania celem promowania naboru Roméw do  policji,
prowadzgc w tym celu kampanie informacyjne w spotecznosciach
romskich;

zapewniajg, by Romowie mieli te same mozliwosci rozwoju kariery w
strukturach policji;

rekrutujg i szkolg odpowiednig liczbe mediatoréw, w szczegdlnosci ze
spotecznosci romskiej, celem zapewnienia tgcznosci miedzy Romami a

policja;
zapewniajg zgodnie z paragrafem 10 zalecenia nr 11 ECRI, utworzenie

niezaleznego organu do badania w szczegodlnosci skarg ztozonych na
policje przez Roméw;

zwalczajg antycyganizm wyrazany w mediach, szanujac zasade ich
redakcyjnej niezaleznosci, i stosownie do tego:

a.

zapewniajg, iz prawo jest realnie stosowane wobec mediow, ktore
wzniecajg dyskryminacje, nienawis¢ lub przemoc wobec Roméw;

zachecajg media do pomijania pochodzenia etnicznego o0soéb
wymienianych w artykutach lub reportazach, kiedy nie jest to niezbedne
do dobrego zrozumienia wydarzen;

zachecajg media do przyjecia kodeksu dobrych praktyk celem
zapobiegania m.in. jakiejkolwiek prezentacji informaciji, ktéra wywotuje
uprzedzenia lub moze wznieca¢ dyskryminacje, nienawis¢ lub przemoc
wobec Romow;

zachecajg media do powstrzymania sie od nadawania informacji
mogacych podsyci¢ dyskryminacje i nietolerancje wobec Romoéw;

wspierajg wszystkie inicjatywy podejmowane celem uswiadomienia
pracownikdw medidw i ich organizacji zagrozeniami antycyganizmem ;

zachecajg wyspecjalizowane struktury mediow do oferowania
dziennikarzom specjalnych szkolenn odnoszacych sie do kwestii Romoéw
i antycyganizmu;

promujg udziat Roméw w sektorze medialnym gtéwnie poprzez
podejmowanie krokéw zmierzajgcych do rekrutowania i szkolenia
dziennikarzy i prezenteréw sposréd spotecznosci romskich;

zwalczajag antycyganizm w odniesieniu do dostepu do miejsc
otwartych dla publicznosci, i stosownie do tego:

a.

zapewniajg, iz prawo antydyskryminacyjne ma zastosowanie do
wiascicieli lub oséb odpowiedzialnych za miejsca otwarte dla
publicznosci, ktorzy odmawiajg wstepu Romom;

podejmujg dziatania dla zachecenia prywatnych firm ochroniarskich do
podnoszenia S$wiadomosci ich personelu i szkolenia go celem unikania
jakiegokolwiek dyskryminujgcego podejscia lub zachowania wobec
Romoéw;




12.

13.

14.

15.

16.

17.

zwalczajg antycyganizm w odniesieniu do dostepu do ustug
publicznych, i stosownie do tego:

a. zapewniajg, iz Romowie majg dostep do zasitkéw pomocy spotecznej na
tych samych warunkach co reszta populacji i ze prawo dyskryminacyjne
jest stosowane, jesli zachodzi taka potrzeba;

b. zapewniajg, iz spotecznosci romskie skoncentrowane w pewnych
dzielnicach lub wioskach nie sg pokrzywdzone w dostepie do ustug
publicznych, takich jak dostawy wody, kanalizacja, elektrycznosg,
usuwanie odpadéw, transport, dostep do systemu drdg i ich utrzymania;

c. oferujg urzednikom stuzby cywilnej szkolenie z zakresu zapobiegania
rasizmowi i dyskryminacji wobec RomoOw oraz odpowiedniego
ustawodawstwa;

d. zachecajg Romoéw do wnoszenia skarg, jesli uwazajg sie za ofiary
dyskryminaciji ze strony urzednikéw stuzby cywilnej;

e. Scigajg i karajg urzednikdw stuzby cywilnej dopuszczajgcych sie
dyskryminacji wobec Romow;

f. zapewniajg, ze Romowie korzystajg z tego samego rodzaju i jakosci
ustug co reszta populaciji;

zwalczajg antycyganizm w dostepie do dobr i ustug, w szczegoélnosci
w sektorach bankowym i ubezpieczeniowym;

w celu lepszej oceny probleméw, celem zwalczania zjawisk w sposéb
w bardziej efektywny oraz realizacji stosowanych polityk zbieraja
dane statystyczne o Romach w szczegélnosci w dziedzinie edukaciji,
zatrudnienia, mieszkalnictwa i zdrowia, zapewniajgc poszanowanie
zasad poufnosci, dobrowolnej samoidentyfikacji i Swiadomej zgody;

potepiaja wszelka publiczng debate, ktéra wznieca bezposrednia lub
posredniag dyskryminacje, nienawisé¢ lub przemoc wobec Romoéw;

sprzyjaja systemowi monitorowania przejawow postaw
antycyganskich w Internecie i zapewniaja skuteczne $ciganie,
postepujac zgodnie z zasadami okreslonymi przez Protokét
Dodatkowy do Konwencji o cyberprzestepczosci, dotyczacy
kryminalizacji czynéw o charakterze rasistowskim i ksenofobicznym,
popetnionych za posrednictwem systemow komputerowych oraz jego
stosowania;

ogolnie rzecz bioragc w celu zwalczania antycyganizmu i dyskryminacji
wobec Romoéw zapewniaja:

a. ze nazwa uzywana oficjalnie dla réznych spotecznosci romskich jest
nazwa, pod ktérag ta wspdlnota chce byé¢ znana;

b. promocje i ochrone kultury romskiej, rozwijajg lepszg wiedze pozostatej
czesci populacji na temat spotecznosci romskich, jak réwniez wspieraja
dialog miedzykulturowy;

c. wspieranie kobiet romskich i ich praw oraz zwalczanie dyskryminacji
wielokrotnej, ktérej mogg doswiadczac;

d. ze wszystkie dzieci romskie sg rejestrowane po urodzeniu;

e. ze wszyscy Romowie otrzymujg dokumenty tozsamosci;
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ze ustawodawstwo dotyczgce obywatelstwa nie jest dyskryminujgce
wobec Romow;

obywatelstwo dla Romoéw celem wyeliminowania wszystkich
przypadkdéw bezpahstwowosci;

. ze ustawodawstwo dotyczace swobody przemieszczania sie 0séb i jego

stosowanie nie sg dyskryminujgce wobec Romow;

odpowiednig reprezentacje polityczng, umozliwiajacg Romom
wystuchanie ich gtosu;

dostep Roméw do pomocy prawnej, tak by mogli dochodzi¢ swych praw
we wszelkich okolicznos$ciach;

promocje sportu w takim stopniu, w jakim promuje on poszanowanie
réznorodnosci i utatwia integracje Romow.
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